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Masallar, genel kabule gore gocuklart muhatap alan metinler
olarak gorulir. Fakat farkli cografyalarda gezmis, gezdigi toprak-
larin sosyal, kulturel ve sinifsal kabullerini kiifesine atmis ¢ok kat-
manh anlatilardir. S6zl4 kiltiir geleneginin bir parcgasi iken anla-
tildig1 topraklara dair otantik bilgileri “anaerkil” égeler ile birlikte
sunan masallar, edebi bir tiir olarak kanonlasma evresinde sinif-
sal 6gelerin yam sira kadina ve erkege dair stereotipik temsilleri
de bunyesine katarak donlismistir. Bununla birlikte yasayan bir
tur olarak masal, uzun siiredir hem edebi yazinda hem de goérsel
kiltirde postmodern 6geler ile harmanlanarak yolculuguna devam
etmektedir.

Gilintimuzde edebl metinlerin yan1 sira animasyonlarda, dizi-
lerde, sinema filmlerinde ve daha pek ¢ok platformda masallarin
klasik ve postmodern versiyonlari ile karsilasiyoruz. Pek g¢oklar
i¢in masallarin en bilindik versiyonlarinin masum mu yoksa zararh
mi1 oldugu halihazirda bir soru isaretiyken; bu anlati tirinin gide-
rek giriftlesen postmodern versiyonlar1 kafa karigikligin1 daha da
arttirmaktadir. Cristina Bacchilega’nin 1997 yilinda kaleme aldigi,
Tirkge’ye ise 2016 yilinda kazandirilan Postmodern Masallar: Top-
lumsal Cinsiyet ve Anlati Stratejileri adl1 eseri, tam da bu baglamda
ilgili okuyucuya kilavuzluk eden bir ¢alismadir. Folklor, gelenek-
sel anlatilar, toplumsal cinsiyet ve postmodern anlati stratejileri
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alanlarinda ¢alismalarini strdiren Bacchilega, bu yazinin incele-
me konusunu olusturan eserinde masali anlatisal olarak gecirdigi
dontisiimlerin yani sira toplumsal cinsiyet rollerinin sunumu bag-
laminda da merkezine alir. Eser, masala dair gerceklestirilen aka-
demik c¢alismalar arasinda sundugu c¢ok yonli okumalar ile ilgili
literatiire 6nemli bir katk: saglar.

Masallarin ginumizde nasil dontistiigiine dair sarih bir kav-
rayis pesinde oldugunu soyleyen Bacchilega, 6zellikle anlati kural-
larinin nasil yeniden turetildigini ifadeye kavusturmak pesindedir.
Bunun i¢in “klasik” anlamdaki masallar1 yeniden yazan ve elden
geciren edebi ve edebiyat dig1 “cagdag” anlatilara dikkat kesilir. Ote
yandan Bacchilega i¢cin tek mesele anlatisal dizenlemelerin nasil
isledigi degildir. Bu yeniden yazimlar esnasinda kadina ve hikayeye
dair nasil imgelerin turetildigi; bu imgelerin hangi anlatisal diizenle-
meler ile desteklendigi; ve son olarak bu imgelerin altinda 6znenin
ingasina dair hangi ideolojilerin yatmakta oldugu sorulari ¢aligma-
nin merkezinde yer alir.

Masal, folklor, edebiyat, feminizm ve postmodernizm calis-
malarina dayanan kitap disiplinlerarasi bir bakis agisina sahiptir.
Teorik ¢ergevesini bir varis noktasindan ziyade baslangi¢ olarak go-
ren Bacchilega, kitabini1 cagdas masallar1 anlamak tizere ¢iktig: bir
yolculuk olarak gorir. Yolculuguna ortak olan okuyucudan da ele
aldig1 konulara asina olmasini bekler. Bu beklenti, eserde ele alinan
kuramsal tartismalarin ve masal incelemelerinin anlasilmasini yer
yer glclestirir.

Bacchilega, masal alanindaki ¢alismalar: ile éne cikan Jack
Zipes, Maria Tatar, Ruth B. Bottigheimer gibi elestirmelerin c¢alig-
malarina siklikla atifta bulunurken; bahsi gecen elestirmenler gibi,
masalin hem 6zgiirlestirici hem de tutucu yonleri oldugunu savu-
nur. Yazar, masallarda pek ¢ok arzunun tatmin araci olarak yer
alan “sihir’in farkli anlatilarda nasil igsledigini aciklamay1 hedefler.
Bunun i¢in “sihir”in gictuni elestirel bir sekilde inceleyen feminist
teoriden de faydalanan Bacchilega, “sihir’in masallarda toplum-
sal cinsiyete dair igletilen butiin hileleri sistematik olarak gizledi-
gini iddia eder. “Sihir”in barindirdig1 paradokslar: isimlendirmek
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ve bunlarin degisken ideolojik etkilerini ifadeye kavusturmak,
Bacchilega’ya gore bir nevi masalin 6zgiirlestirici potansiyelini or-
taya ¢ikarmaktir.

Bacchilega, masali ¢ocuklar i¢in zararli rol modeller sunan
cinsiyetgi temsillerle dolu anlatilar olarak gérmez. Yazara gore
masal; halkbilim ve edebiyatin, toplumun ve bireyin, cocuklarin ve
yetigkinlerin, kadin ve kadinlarin birbiri ile karsilastigi; birbirleri
tzerine distindigi, “arada” kalmig bir alandir. Bu gortisten hare-
ketle Bacchilega, eserinde dort bilindik masah “klasik” ve “cagdas”
yazimlari ile birlikte inceler. Her masal incelemesinin ayr1 bir boli-
mu olusturdugu kitapta, yazar “ikili strateji” olarak isimlendirdigi
yaklagimla masallardaki belirli anlati bilimsel yonlere dikkat ¢eker.
Yontem olarak Jacques Derrida ve Helene Cixous’dan beslenen ve
dile yap1 s6kiim perspektifinden bakan bir yaklagiminin yani sira
elestirel anlat1 biliminin imkéanlarindan da faydalanir. Yazar, Pa-
muk Prenses’te anlatinin cercevesini; Kirmizi Baslhikli Kiz’da sesi;
Giizel ve Cirkin’de odaklanmay1; Mavi Sakal’'da ise faillik meselesi-
ni tartisir.

Yazarin, masallara dair okumalarinin merkezinde “ayna” me-
taforu 6nemli yer tutar. Bacchilega’ya gore, masallardaki denetim
“sthirli ayna” ile gerceklestirilmektedir. “Ayna” hem mimesisi (yan-
sima) hem kirilmayi (degisen arzular) hem de hikayenin cerceve-
lenmesini (hile) kendinde toplamaktadir. Inceledigi masallardaki
“ayna” kullanimini ideolojik etkisini déntustirecek sekilde goruniir
kilmak isteyen yazar, ayn1 zamanda bu “ayna” imgelerinin “cagdas”
anlatilarda nasil yeniden tiretildiklerine odaklanir.

“Klasik” ve “cagdas” yorumlara kargsiliklibakan Bacchilega'nin,
masallarin postmodern versiyonlarinin mevcut normlar: her zaman
dontistiremedigine dikkat ¢ekmesi 6nemlidir. Toplumsal cinsiyet
tartigmasi baglaminda da kimi postmodern anlatilar klasik masal-
lardaki toplumsal cinsiyet algisini sorgulayabilirken; kimi anlatilar
sorgulanmayan bir 6znellik veya anlati modeli igerisinde bu algiy1
yeniden Uretebilmektedir. Bununla birlikte, Bacchilega’nin postmo-
dern masal uyarlamalarina dair bir diger énemli tespiti ise post-
modern dontsiimlerin “sihir’i ele alig seklidir. Postmodern yeniden



KITAP DEGERLENDIRMESI / AYSE DILARA BOSTAN

yazimlar “sihir’i siklikla dogalmig gibi gériinen olaylarin dogalliginm
bozma stratejisi olarak kullanmaktadir. Toplumsal cinsiyet mese-
lesi de kugkusuz “dogallik” maskesinin arkasinda durmaksizin is-
leyen unsurlarin baginda gelmektedir. Bacchilega, dért ana masah
incelerken 6nce her masalin “sihirli” tarihine bakar, ardindan post-
modern versiyonlarin “sihir”i nasil yeniden ele aldigini géstermeye
caligir. Masallarin farkli postmodern versiyonlarini inceledigi bu
stiregte, yeniden yazimlarin birbirleriyle cakisan yonlerini de gori-
nur kilar.

Bacchilega, Pamuk Prenses masalini inceledigi bélimde, top-
lumsal cinsiyetin anlatilar aracilig1 ile yeniden iiretimine dikkat
kesilir. Yazarin “ayna tutma” olarak isimlendirdigi strateji, 6zel-
likle Pamuk Prenses masalinda kadini erkek arzusunun yansimasi
olarak yeniden tiretmek i¢in ¢caligsan bir “dogallastirma” teknolojisi-
dir. Yazar, masalin anlati ¢ergevesi i¢inde “dogal” kadinin kristalize
edilmig imgesi olarak gordugi Pamuk Prenses’i inceleyerek, masal
turtindeki kadin kahramanlarin seslerini, bakiglarini ve eylemleri-
ni sinirlandiran anlati ¢cergevesine buytuteg tutar.

Bacchilega, cesitli 6rnekler tizerinden Pamuk Prenses’teki
ayna tutma yontemlerine ve bunlarin etkilerine odaklanir. Verdi-
g1 orneklerden biri de masalin en bilindik sahnelerinden olan Kra-
lice’'nin sihirli ayna ile konusmasidir. Bu sahnede, Kralice sihirli
aynaya yaklagip diinyanin en giizel kadininin kim oldugunu sorar
ve aynada kendisi yerine Pamuk Prenses’i goriur. Bacchilega, bu
noktada aynanin sesine, bildirdigi yarginin giicine ve dinleyici ola-
rak bizim aynaya olan inancimiza dikkat ceker. Yazara gore bu sah-
nede, giizelligin iki kadinin degerinin 6l¢lisii olarak sunulmasina
ve bu nedenle iki kadin arasindaki iligkinin bir diismanhk iligkisi
olarak tanimlanmasina sebep olan ataerkil bir gerceveleme séz ko-
nusudur (s. 65).

Bacchilega, Pamuk Prenses’te aynadan yansiyan veya aynanin
kirarak yansittigr gériintinin bir “gerceve” i¢ginde oldugunu unut-
mamizi saglayan anlat1 kuralini da desifre eder. Bu kural, ¢ok basit
ve gii¢li bir stratejidir; diimdiz ifadelerinde toplumsal cinsiyete,
sinifa yahut bireysel yargilara dair hicbhir acik iz bulunmayan dig
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ses yahut gayrigahsi anlatici kullanimidir. “Evvel zaman i¢inde”,
“soyle bir kralice varmig”, “kralice soyleymis” gibi ifadeler dis sesin
bakigsimi tek mimkin bakis gibi sunarken, sihirli aynanin her seyi
bilmesini normal kabul eden okuyucu dig sesin séyledigi her seye de
inanmaktadir. Birtakim toplumsal gelenekleri sessiz sedasiz dogru
var sayan bu ayna tutma stratejisi, Bacchilega’ya gore bircok top-
lumsal norm arasinda 6zellikle toplumsal cinsiyetin yeniden tretil-
mesini saglar. Pamuk Prenses’i giizelligin ve acinin imgesi; “ezilen
masum kadin kahraman” olarak c¢erceveleyip donduran da yine bu

stratejidir.

Bacchilega’nin inceledigi postmodern yeniden yazimlar, Pa-
muk Prenses ile inga edilen “masum kadin” temsilinin sahip oldu-
gu gucl kabul ederek ise baglar. Fakat bu glice dikkat ¢cekmekteki
amaclari, Bacchileganin ifade ettigi lizere, onu yinelemek ve giin-
cellemekten ziyade, ideolojik mahiyetini goriiniir kilarak sorgula-
maktir. Bacchilega bu béliimde masalin li¢ postmodern versiyonunu
inceler. Yazara gore, inceledigi tist kurmacalarin her biri, Pamuk
Prenses’in dogalliginin masal tiirince mevcut, cinsiyetlendiril-
mis bir yalan/kurgu oldugunu ifsa etmeye calismaktadir. Bunu da
“ayna’nin masalin eski anlatimindaki otoritesini goéruntr kilarak
ve ona meydan okuyarak gerceklestirmektedir.

Yazarin, inceledigi ilk postmodern masal Angela Carter'in 1979
tarihli Kanli Oda kitabinda yer alan “Pamuk Cocuk” adli metindir.
Bu metinde “ayna” yoktur ama ayna tutmanin mantigini ve strate-
jileri taklit edilmektedir. Bacchilega, Carter'in mimesisle oynaya-
rak, masaldaki ayna tutma stratejisini, aynanin kusursuzlugunu
ve yenilmezligini sorgulamamizi sagladiginmi séyler. Bacchilega’min
inceledigi ikinci metin ise Robert Coover'm 1973 tarihli Olii Kralice
masalidir. Cooverda aynanin otoritesini siirdirmeye ayarh bir stra-
teji olan harici ve gorinmez anlatici (dis ses) kullanimimi reddede-
rek masali yeniden yazmigtir. Coover, toplumsal cinsiyetin Pamuk
Prenses masalindaki yeniden tiretimini merakli bir birinci sahis an-
latic1 kullanmak suretiyle bozmaktadir. Coover'in masaldaki roli
ile oynadig1 Prens, tek boyutlu “diiz” bir masal kahramamn degildir,
sorgulayicidir. Pamuk Prenses’e sorgulayici sorular soran Prens, bu
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sayede Prenses’in “dondurulmus” ve ideolojik olarak cevrelenmis
masum insasina buylte¢ tutmaktadir. Bacchilega’ya gére Coover,
Prens’e sordurdugu sorular ile masalin iyi dizenlenmis kurmaca
evrenini de dogal olmaktan ¢ikarmaktadir. Yazarin bolimde ince-
ledigi son eser ise Donald Barthelme’in 1967 tarihli Pamuk Prenses
romanidir. Bacchilega, Barthelme’in metninin Pamuk Prenses’i ses
sahibi kilarak onu nesnelestirmekten kagindigimi séyler. Bununla
birlikte metnin istemeden de olsa ataerkil senaryo i¢indeki kadin
imgesini siirdiirmeye devam ettigini de ekler.

Bacchilega, Kirmizi Baslikli Kiz masalini inceledigi bolumde,
bu masali dinlerken duydugumuz “ses”lere odaklanir. Yazara gore,
Kirmizi Bashikli Kiz masalinin folklorik versiyonlari, ¢ocuklarin
hinlik yaparak tehlikeyi ve kotiiliigii kovma kabiliyetini anlatma-
sinin O6tesinde, kadinlarin sahip oldugu hayatta kalma bilgisinin
onemini de vurgulamaktadir. Masalin edebiyat geleneginde olusan
orneklerinde ise, bagkahraman tizerinden kadin temsili cinsiyetli ve
kisitlayici bir alana hapsedilmistir. Bacchilega'nin ifadesi ile, Char-
les Perrault tarafindan 1697'de yayinlanan Kirmizi Baslikli Kiz ma-
salinda, masalin folklorik versiyonunda kadina giiciini teslim eden
butin “ses”ler kisilmistir. Yazara gore, Kirmiz1 Baglikli Kiz'in kurt
tarafindan cezalandirilmasi ve kurtaricisinin avelr olmasi ile, masal-
da kadinlarin simirlarimi erkekler ¢izer hale gelmigtir.

Bacchilega, Kirmizi Baslikli Kiz masalinin bu senaryoya sikig-
tirilmamasini ister. Ve masalin igindeki harikuladelikleri géstermek
uzere, Angela Carter'in postmodern bir bakigla ele aldig1 The Were-
wolf (Kurt-Adam), The Company of Wolves (Kurtlarin Arkadasligt)
ve Wolf-Alice (Kurt-Alice) metinlerine odaklanir. Bacchilega’ya gore
Carter'in masali yeniden yazma stratejileri anlatiyr déntstirmis-
tur. Carter, folklor gelenekleri ve Kirmizi Baslikli Kiz'in toplumsal
tarihiyle girdigi diyalog sayesinde masalin “klasik” versiyonunda
kadinin giiciine dair bastirilan sesleri duyurmaktadir. Carterin
bunu yapmasini saglayan da toplumsal ve metinsel pratikleri ince-
lemek tizere masalin birden fazla versiyonunu kullanmasidir. Bacc-
hilega, Carter’in ti¢ “kurt ve kadin” hikayesini radikal sekilde farkl
yazdigini bulgularken; bu hikayelerin birbirleriyle ¢elisen yonlerine
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ragmen soykititiksel olarak birbiriyle iligkili Kirmizi Baglhikli Kiz
imgelerini meydana getirdigini soyler.

Bacchilega Giizel ve Cirkin masalini inceledigi bélimde, ilk
olarak masalin siif ve ataerkil duzen ile iligkisine dikkat c¢eker.
Masalin farkli versiyonlarinda, Giizel sinif mensubiyeti fark etmek-
sizin kendisini babasi i¢in feda ederek evlilik hayatina ataerkil bir
cerceve i¢cinde baglamaktadir. Bacchilega’ya gére baba ve kocanin
kar sagladigi bu degis tokusta, Giizel'in kendisini geri plana atmasi,
masaldaki ataerkil ¢agrinin gizlenmesine neden olmaktadir. Bunun
yani sira, yazara gore Glizel, teslimiyet ve fedakarlhigi ile bir bagka
varhig, ozellikle de toplumsal ag¢idan tehditkar bir erkegi dénus-
tirmeyi bagsarmasindan 6tiirii pek ¢ok masal kahramanindan daha
fazlasini elde etmektedir.

Bacchilega'nin Giizel ve Cirkin masalimi incelerken 6zellikle
dikkat ¢ektigi bir diger nokta ise, Cirkin’in déntisimudir. Yazar,
Cirkin’'in 6ykiistiniin genelde insanlar1 gorunusleriyle yargilama-
miz gerektigi yoniinde bir 6giit olarak okundugunu belirtirken; an-
latinin ilettigi mesajlarin ataerkil vurgulara sahip oldugunu 6ne sii-
rer. Bacchilega’nmin “Cirkin’in doniisimu gercekten arzu edilen bir
sey midir? Eger dyleyse bu kimin arzusudur?” sorulari bu baglam-
da 6nemlidir. Bacchilega’ya gore Guzel, anlaticinin “géz’tintin em-
rindedir. Guizel’e Cirkin’i yasadig1 dontisim sonunda yakigikli bir
prens olarak gésteren anlaticinin “g6z”t ayni zamanda Giizel'in bu
dontisiime verdigi tepkiyl de muglaklastirmaktadir. Bacchilega, bu
noktada masalin gizli ataerkil mesajim1 desifre eder. Guzel'in Cir-
kin ile kurdugu iligki, “olagandisinin” cazibesine sahiptir. Cirkin’'in
dontisimi aslinda 1iligskideki olagandisiligi baltalamaktadir. Bu
nedenle, masalin farkli versiyonlarindaki anlatisal diizenlemeler
Guzel'in Cirkin'in déontstimiine verdigi tepkiyi tiirla sekillerde hog-
nutsuz kilar. Yazara gore, masalda kadin dinleyiciye nihai olarak
iletilen mesaj, iligkideki asil cazibenin bir erkegi dontstiirebilme
ihtimalinin kendisi oldugu yéniindedir.

Bacchilega'nin inceledigi modern ve postmodern yazarlar da
Cirkin'in dontsumune dikkat kesilerek Gilizel'in prense verdigi
muglak karsiligin altini1 ¢izmek ve yorumlamak suretiyle masalin
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metaforik gilicinden yararlanmaktadir. Bacchilega masalin dort
¢agdas uyarlamasi olan Ron Koslow'un ¢ektigi Tv dizisinde, Tanith
Leenin bilim kurgu hikayesinde ve Angela Carter’in iki hikayesinde
masalin toplumsal cinsiyet politikasinin izlerini siirerken; 6zellikle
Cirkin’in déntsimiinin anlatilarda nasil yer aldigina ve bu déni-
simiin kadin karakter tizerindeki ¢arpici etkilerine odaklanir.

Bacchilega, son béliimde ise Mavi Sakal masalini inceler. Ya-
zar, sozlu kultir geleneginde kadinin aktiflesmesi, deneyim, akil
ve sevgl kazanmasina dair gecis orintiilerini ortaya koyan Mavi
Sakal masalinin, Perrault ve Grimm Kardegler'in metinlerinde bu
ozelligini kaybettigini belirtir. Bacchilegamin karsilagtirmali ince-
lemesi, masalin “klasik” versiyonlarinda kadin kahramanin meraki
nedeniyle cezalandirildigin1 buna karsin Mavi Sakal'in caniliginin
stirekli goz ard: edildigini ortaya koyar. Yazar, bu noktada anlati-
cinin, derlemecinin, editériin yorumlarinin masalin esas anlamim
belirleyemeyecek ideolojik degiskenler oldugu yontiindeki gérisint
dillendirir. Yazara gore Mavi Sakal gibi masallar, zengin ve cesitli-
lik barindiran folklorik gelenege sahiptir ve incelenmeye degerdir.

Bacchilega, bu gorisiinden hareketle Mavi Sakal masalinin
belirli versiyonlarini yeniden yazan Margaret Atwood, Angela Car-
ter, Jane Campion’un postmodern uyarlamalarini inceler. Buna
gore, U¢ yazar da masalin “klasik” versiyonlarinin toplumsal cin-
siyet dinamiklerini ne sekilde dogallastirdigimi sorgularken; ka-
din kahramani da erginleme motifleri ile giiglendirmistir. Bunun
yani sira, yazarin inceledigi postmodern uyarlamalar, kadin ve er-
kek kahramanlar: birbirine es tutan anlatisal tercihlere sahiptir.
Bacchilega bu stratejiyi “cifte faillik” olarak isimlendirir. Yazara
gore, postmodern uyarlamalardaki bu strateji Mavi Sakal masa-
lini, hem masalin “klasik” versiyonlarinda bulunan “cinsiyetlerin
kavgasi”’ndan uzaklastirmakta hem de ataerkil politikalarin kadin-
lar1 oldugu kadar erkekleri de bask: altina alan toplumsal bir inga
olarak ifsa etmektedir.

Bacchilega, siklikla kadinlar: kargisina alan ve “Grkatiic” bir
masal olarak gorillen Mavi Sakalin dahi, feminist yeniden yazimlar-
la toplumsal acidan anlamli ve basarili bir kadinliga gecis hikayesi
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olarak geri kazandirabilecegini savunur. Bir anlamda masal denen
bu anlat1 odasinin, kadinlar i¢in bir hapishane olmak zorunda ol-
madigi, buradan 6zgirlesme ihtimalinin yine masalin i¢inde gizli ol-
dugu fikrine ulagir. Masallardaki farkli “ses”leri duyurmak isteyen
yazar, postmodern yeniden yazimlari da bunu yapma potansiyel-
leri nedeniyle 6nemser. Postmodern uyarlamalar, masallarin uzun
zamandir tedavilde olan anlat1 ve toplumsal cinsiyet rollerini ifsa
ederken diger yandan zaman i¢inde ¢ocuklar i¢in kurumsallastiril-
mis masallarda unutulan ihtimalleri de giin ytizline ¢gikarmaktadir.

Bacchilega’min kendi kigisel okuma sertiveninin bir sonucu
olarak kurguladig1 eserinde masallardaki seslere, bakiglara ve ey-
lemlere odaklanirken kadinlarin masallar: yeniden anlamak ve an-
latmak tizere giristikleri bitiin ¢abaylr énemsedigi gorilmektedir.
Bu baglamda yazarin ¢abasinin da okuyucusuna, hem masallar-
daki toplumsal cinsiyet ve anlati stratejilerini anlamalari hem de
masallarin barindirdigr imkéanlar1 gérmeleri konusunda rehberlik
etmek oldugu soéylenebilir. Bacchilega, eserinde klasik ve postmo-
dern masallar1 incelerken benimsedigi karsilastirmali okuma ile
masala dair arkeolojik bir bakis a¢isinin yani sira ilgili okuyucuya
zengin bir kaynakca da sunmaktadir. Ote yandan yazarin masal,
hem toplumsal cinsiyete dair iglemekte olan ideolojik diizenlemeler
bakimindan hem de anlati baglaminda incelemesinin okuyucunun
dikkatini yogun sekilde talep eden bir metin ortaya ¢ikardigini da
eklemek gerekmektedir.



